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Copypasta:
internetowa literatura czy przejaw trollingu?
Préba zdefiniowania gatunku

Streszczenie

Copypasta jako gatunek tekstéw internetowych narodzit sie w pierwszej dekadzie XXI wieku
w srodowiskach chanéw internetowych, nastepnie rozszerzajac zakres funkcjonowania do portali
typu social news i social media. Ze wzgledu na to, ze copypasta jest gatunkiem heterogenicznym
w zakresie formy i tresci, podlega nieustannej ewolucji oraz sytuuje si¢ na pograniczu literatury,
form retorycznych i innych form komunikowania, nie doczekala sie jeszcze naukowej definicji
operacyjnej. Autorka artykulu, za pomoca narzedzi badawczych literaturoznawstwa, retoryki,
netnografii i cybermedioznawstwa, podjeta probe scharakteryzowania copypasty jako odrebnego
gatunku tekstow internetowych, z naciskiem na wyznaczniki jej literackosci i retorycznosci oraz
podporzadkowanie funkcjom komunikacyjnym. Definicje uzytkowe klada nacisk na dwa nurty,
w ktére wyewoluowata copypasta, przybierajac forme zabawnych historyjek lub symulujac
prowokujaca wypowiedz w internetowej dyskusji, co stanowi element internetowego trollingu.
Whyniki analiz tekstéw-reprezentantéw gatunku wskazuja na jej podobieristwo gatunkowe do
form literackich, miedzy innymi opowiadania, gawedy, skazu; gatunkéw mowy potocznej, tj.
rozmowa, plotka i inne, a takze retorycznych: przeméwienia, apelu itp. Nadrzedna cecha spajajaca
wszystkie teksty nalezace do tego gatunku jest jednak funkcjonowanie w wirtualnej przestrzeni
web 2.0 jako rodzaj memu werbalnego.

Stowa kluczowe: copypasta, mem internetowy, 4chan, trolling internetowy, gatunek internetowy.

Copypasta: internet literature or manifestation of trolling?
An attempt to definition of the genre

Abstract

Copypasta as a genre of an internet texts was born in the first decade of the 21st century
in the societies of internet imageboards. Then it expanded the scope of its functioning to social
news and social media portals. Due to the fact that copypasta is a heterogeneous genre in aspect
of form and content, it’s still evolutioning and it’s located in the borderland of literature,
rhetorical forms and other forms of communication, it hasn’t received a scientific operational
definition yet. The author of the article, using the research tools of literary studies, rhetoric,
netnography and cyber media studies, attempted to characterize copypaste as a separate genre
of internet texts, with an emphasis on the determinants of its literariness and rhetoric, and its
subordination to communication functions. Usage definitions emphasize two trends which
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copypasta has evolved into, taking the form of funny stories or simulating a provocative statement
in an online discussion as an internet trolling manifestation. The results of the analyzes of texts
representing, that the genre indicate its genre similarity to literary forms, e.g. a story, a tale,
a blemish; colloquial speech genres, i.e. conversation, gossip and others, as well as rhetorical
ones: speeches, appeals, etc. The overriding feature that binds all texts belonging to this genre
is their functioning in the virtual web 2.0 space as a kind of verbal meme.

Reywords: copypasta, internet meme, 4chan, internet trolling, internet genre.

Wprowadzenie

Wywodzaca si¢ ze srodowisk chanowych, niszowa copypasta jako gatunek internetowy
pozostawala w cieniu popularnoéci badawczej memoéw logowizualnych, znacznie
bardziej ekspansywnych, egalitarnych i tatwiej przyciagajacych uwage odbiorcy'.
W polskojezycznej literaturze naukowej copypasta doczekala sie zaledwie dwdéch
jednoaspektowych opracowan z perspektywy literaturoznawczej — pisali o niej Michat
Rurcwald? oraz Zuzanna Sala®. Nie powstata jednak dotad zadna definicja operacyjna,
ktéra ulatwitaby wyodrebnienie tego zjawiska w szeregu gatunkéw internetowych.
Trudnoéci w jej sformutowaniu moga leze¢ w wariantywnosci tej formy oraz jej
nieustannej ewolucji; gatunek ten nie miesci sie rowniez w wasko ujmowanych
ramach dziedzin, ktére tradycyjnie zajmuja sie badaniem tekstéw (przede wszystkim
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa).

Opracowanie jest proba skonstruowania takiej definicji, ktéra utatwitaby badaczom
zajmujacym sie wytworami cyberkultury identyfikowanie i analize tekstow nalezacych
do omawianego gatunku. W budowaniu definicji copypasty uwzgledniono perspek-
tywe uzytkownicza, w ramach ktérej funkcjonuja cyberkulturowe definicje zjawiska,
identyfikowanego przez internautéw gtéwnie ze wzgledu na sposéb funkcjonowania
w cyberprzestrzeni. Do opisu tego elementu definicyjnego wykorzystano pojecia
i narzedzia badawcze proponowane przez cyberkulturoznawstwo, w szczegdlnosci
netnografie z teoria netloru. Genologiczna refleksja nad copypasta zostata oparta
o zaczerpniety z literaturoznawstwa podzial na wzorce, odmiany i warianty gatunkowe*.
Charakterystyka pierwszej z dwdéch konstytutywnych definicyjnie odmian — copypasty
Hliterackiej”, sporzadzona zostala na podstawie pojec i narzedzi poetyki, drugiej zas,

! 7 perspektywy odbiorczej mem zdaje sie miec te przewage nad pasta, ze operuje dodatkowym
kodem semiotycznym (obrazem), ktéry przy okazji peini funkcje eye catchersu. Pasta nadal
wizualnie pozostaje ,$ciana tekstu”, percepcyjnie przegrywajaca z tekstami multimedialnymi.
2 M. Rurcwald, Copypasta — na granicach literatury, grup spotecznych i dyscyplin badawczych
[w] Literatura na granicach, red. K. Ruchowicz, AT Wydawnictwo, Krakéw 2015.

3 7. Sala, Copypasta jako wspdtczesna forma literatury ustnej [w:] Wspdlczesne zycie literackie,
red. K. Muca, J. Osinski, Wydawnictwo IBD, Torun 2018.

* Wzorzec obejmuje cechy charakteryzujace wszystkie lub wiekszos¢ reprezentantéw gatunku.
Odmiana to spolecznie utrwalone sposoby organizowania dziela, ktére wyewoluowaly z wzorca.
Wariant gatunkowy to, jak zauwaza Michal Glowiniski (1963, s. 254), utwér, w ktérym ,ujawnity
sie nowe zasady konstrukeji, bedacej jego indywidualna wlasnoscia”.
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copypasty ,retorycznej”’, na podstawie zaczerpnigtego z teorii komunikowania badania
retorycznej organizacji wypowiedzi, w tym gatunkéw retorycznych i gatunkéw mowy
naturalnej (potocznej) oraz cybermedioznawcza refleksje nad zjawiskiem trollingu
w sieci. Charakter copypasty zostal réwniez przeanalizowany pod katem osadzenia
w oralnych modelach komunikowania w ramach teorii o pierwotnej i wtérnej oralnosci
Waltera Jacksona Onga.

Geneza copypasty

Nazwa ,copypasta” pochodzi z jezyka angielskiego i nawiazuje do czynnosci charakte-
rystycznej dla kultury internetowego plagiaryzmu® (ang. copy — kopiuj; paste — wklej).
Modyfikacja cztonu paste — pasta przypuszczalnie nawiazuje do dtugosci tekstéw —
reprezentantéw gatunku (wk. pasta — makaron)®. W polskojezycznym internecie
najpopularniejszym okresleniem nazywajacym ten gatunek tekstéw internetowych
jest skrécona wersja oryginalu — ,pasta”.

Pojecie copypasta powstato w cyberspolecznosci uzytkownikéw imageboardu
4chan.org’ przypuszczalnie w pierwszej dekadzie XXI wieku i jako termin cyberkultu-
rowy zostalo zarejestrowane po raz pierwszy w najwiekszym internetowym stowniku
slangu Urban Dictionary (dalej: UD)®. Trzy lata péiniej zasieg gatunku rozszerzyl sie
poza 4chan, obejmujac tez Reddit, duza platforme komunikacyjna o profilu social news
i ogdlnodwiatowym zasiegu’.

Symultanicznie do terminu ,copypasta” funkcjonowato inne okreslenie tekstow
tego gatunku — greentext stories. Ze wzgledu na specyfike przechowywania danych
w witrynie 4chan (brak archiwizacji watkéw i multimediéw’) trudno sprecyzowac

5 Znaczenie tego pojecia w kontekscie cyberkulturowym nalezy rozumiec¢ jako netlorowe
praktyki polegajace na reprodukowaniu tekstow, ktérych faktyczne autorstwo stanowi rzecz
drugorzedna (tekst traktowany jako kulturowe ,dobro wspélne”) albo bywa plynne (np. memy
internetowe), analogicznie do tekstéw tradycyjnego folkloru.

¢ Ilustracja definicji pojecia w najwigkszej internetowej encyklopedii meméw Know Your
Meme (dalej: KYM) jest whaénie talerz makaronu spaghetti: https://knowyourmeme.com/memes/
copypasta (dostep: 15.09.2022). Nie wszystkie wspélczesnie funkcjonujace pasty musza jednak
spelnia¢ wymaog obszernosci, chod to kryterium znajduje sie w pierwszej ,uchwyconej” definicji
pasty autorstwa uzytkownika Elexus w serwisie Urban Dictionary, https://www.urbandictionary.
com/define.php?term=copypasta (dostep: 8.09.2023). Autor definicji okresla paste przymiotnikiem
lenghty, co w swobodnym tlumaczeniu z jezyka angielskiego mozna wyrazic jako ,przydlugawy’.
" Witryna 4chan.org, zalozona w 2003 roku przez Christophera Poole'a na wzér japonskich
imageboardéw (for6w obrazkowych), nazywanych chanami (przede wszystkim w zwiazku
z inspiracja chanem Futaba Channel) miala poczatkowo stanowi¢ gléwnie przestrzen dys-
kusji na temat anime i mangi; zob. https://www.4chan.org/faq (dostep: 15.09.2023). Z czasem
spolecznos¢ 4chanu rozszerzyla zakres tematyczny dyskusji.

¢ Zob. definicja autorstwa Elexus w UD.

¢ W 2009 roku uzytkownik Null_Slate utworzyl tam podstrone (czyli tzw. subreddit; www.
reddit.com/r/copypasta) przeznaczona do publikowania podobnych tekstéw, zob. https://
knowyourmeme.com/memes/copypasta (dostep: 15.09.2023).

10" Zob. https://www.4chan.org/faq (dostep: 15.09.2023).
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poczatki uzywania terminu; archiwum 4chan prowadzone od 2010 roku wskazuje na
to, ze byt on juz wtedy w uzyciu'.
Nazwa gatunku nawiazuje do specyfiki publikowania wypowiedzi (postéw) w ser-

wisie 4chan — w funkeji cytowania kolor cytowanego tekstu zostaje automatycznie

zmieniany na zielony, a przed kazdym wersem pojawia sie znak ,>"*2.
”

¢ Anonymous 08/04/18(Sat)22:37:56 N0.47283647

>be me 5 minutes ago

>ordering pizza for the first time ever
>ask for a pizza, some fries and a can of
cola

>pizza lady replies "we don't have cola, is
pepsi ok?"

>i freeze up

>brain trying to process what she said, this isn't how this
interaction played out in my head

>mutter out "...taxi?"

>after a silence she finally responds “sorry sir could you
repeat that for me?"

>brain finally catches up

>"oh yes, a pepsi is fine please..."

75 KB JPG

im never ordering food again i'll stick to microwaved
dinners

Rysunek 1. Przyktad copypasty pisanej ,greentextem” na 4chan.org
https://wwuw.facebook.com/photo?fbid=852939866404415&set=a.659586759073061 (dostep: 12.06.2023).

Pierwotnie funkcja ta, oprécz podstawowego przeznaczenia, byta uzywana najpraw-
dopodobniej do oémieszania konfesyjnych wypowiedzi cytowanego uzytkownika'.
Praktyka ta byta dozwolona jako wyraz krytycznego odbioru wypowiedzi i nie tamata

11 Zob. https://knowyourmeme.com/memes/greentext-stories (dostep: 15.09.2022). Najwiekszym
boardem, na ktérym funkcjonowaly greentexty i na ktérym najprawdopodobniej sie narodzily
(zob. A. Morado, From readerly to writerly (and back again). A rhetorical analysis of greentext
stories, Illinois, Northern Illinois University 2016, s. 3) jest /r9k/; zob. https://boards.4chan.org/
r9k/ (dostep: 15.09.2022). Na Reddit termin ten trafit w 2011 roku, popularyzujac sie w prze-
strzeni dwéch subredditéw — /r/4chan (nawiazujacy do sposobu komunikowania i specyfiki
cyberkulturowej tego imageboardu) oraz /r/greentext, zob. https:;//www.reddit.com/r/4chan/;
https://www.reddit.com/r/greentext/ (dostep: 15.09.2022).

12 Mozna tez dokonywac tego recznie, wpisujac znak ,,>" na poczatku kazdego wersu. Do dzi$
czestym wyznacznikiem tego, ze tekst reprezentuje omawiany gatunek, jest ,pisanie green-
textem” — czyli zaczynanie kazdego zdania (watku) od nowego wersuy, czesto z dopisaniem
znaku ,>”, tzw. strzalki memiczne;j.

13 Zob. A. Morado, From readerly to writerly (and back again).., s. 3. Funkcja ta zostala
wyszczegdlniona w definicji greentextu w KYM — zob. https://knowyourmeme.com/memes/
greentext-stories (dostep: 15.09.2022).
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standardow spotecznoéci 4chan, ktére zaktadaly brak klasycznie rozumianej cenzury'
obecnej na innych portalach®.

Powielane na 4chanie wypowiedzi zaczely z czasem funkcjonowac podobnie do
tekstow folkloru — na przyktad plotki, anegdoty, gawedy. Sprzyjata temu anonimowosé
publikowanych postéw (uzytkownicy 4chan nie podlegaja rejestracji, nie posiadaja
awataréw ani nazw') oraz ich ulotno$¢ (ze wzgledu na brak archiwizacji watkéw na
4chan przetrwanie tekstu zalezalo od ciagtego powielania go przez uzytkownikow).

O statusie ontologicznym powielanej wypowiedzi decydowaly mozliwosci, ktére
daje specyfika funkcjonowania imageboardéw. Orpginalna wypowiedz jednego
uzytkownika mogta: 1) by¢ ,uzywana” przez innego jako oderwany od 7rédta rodzaj
anegdoty!” w funkeji ludycznej lub 2) zyskiwala fikcjonalnosé, kiedy byta sporzadzana
z zamystem twérczym i jedynie stylizowana na autentyczna, badz tez w przypadkuy,
w ktérym powielajac ja, symulowano autentyczny glos w dyskusji (dziatanie to wpi-
suje sie w niektdre zalozenia internetowego trollingu'®). Wynikajacy z tego podzial
formalno-tresciowy na copypasty ,literackie” i ,retoryczne” (o czym péiniej) uznaje
za definicyjny ze wzgledu na jego przejrzystos¢ — podlega mu bowiem zdecydowana
wiekszos¢ reprodukowanych tekstéw.

7. perspektywy odbiorczej rozpoznanie wypowiedzi zaliczajacych sie do powstaja-
cego gatunku byto sposobem na weryfikacje cztonkéw spolecznosci imageboardéw pod
katem ich stazu i zaangazowania w treci, ktorymi ta spotecznos¢ sie postuguje. Nowi
uzytkownicy nie byli w stanie rozpoznad, ze maja do czynienia z copypasta i traktowali
zwykle wypowiedzi-reprezentantéw gatunku jako niefikcjonalny komunikat drugiego
uzytkownika'. W tym sensie mozna okresli¢ copypaste jako gatunek ekskluzywny,

4 Zazwyczaj jej elementami jest zakaz uzywania wulgaryzméw, stosowania hejtu itp.

5 Obrazliwe, oémieszajace, zawierajace wulgaryzmy wypowiedzi sa tam dozwolone, o ile miesz-
cza sie w zasadach zapisanych w regulaminie serwisu (rules). Zob. https://www.4chan.org/rules
(dostep: 6.09.2022).

16 Jedynym identyfikatorem jest nadawany uzytkownikowi trip code, czyli unikalny kod ztozony
z automatycznie generowanego zestawu cyfr.

17" Aspekt ten uwzglednia definicja z UD autorstwa Xcalibur201 z 27.08.2016; zob. https://wwuw.
urbandictionary.com/define.php?term=greentext (dostep: 15.09.2023).

® "W odniesieniu do caloksztaltu praktyk komunikacyjnych w internecie, trolling jest klasyfi-
kowany jako internetowe zachowanie antyspoleczne (czasem tez cyberprzemoc) majace na celu
zaburzenie komunikacji, wszczynanie jalowej, emocjonalnej i antagonizujacej dyskusji bedacej
reakcja na prowokacje — por. M. Garbowski, Szkodniki czy ,partyzanci” cyberprzestrzeni?
Proba typologizacji trolli internetowych [w:] Hejterstwo. Nowa praktyka kulturowa?, red.
J. Dynowska, N. Lemann, M. Wréblewski, A. Zatora, Wydawnictwo Uniwersytetu £.6dzkiego,
t.odz 2017, s. 67-80; D. Ralinowska, ,Mowa nienawisci w sieci” hejting i trolling w internetowej
komunikacji spolecznej na przykladzie wortalu Styl.pl, ,Rynek, Spoleczenistwo, Rultura” 2017,
nr 4, s. 125-130; A. Naruszewicz-Duchliniska, Intencjonalne jezykowe zaktocenia komunikacji
internetowej (trolling, flaming, hejting), ,Prace Jezykoznawcze” 2014, nr 14(4), s. 89-97. W przy-
padku copypasty trolling przybiera forme gry komunikacyjnej, majacej wymiar spoteczny
i weryfikujacy, o czym w dalszej czesci pracy.

0 ile cechuje sie ona duza doza prawdopodobienistwa, np. nie zawiera fantastycznych
elementéw Swiata przedstawionego, o czym pdzniej.
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silnie zwiazany z zamknigtym Srodowiskiem, ktére sktada sie gtéwnie z przedstawicieli
o konkretnym profilu spoleczno-kulturowym?, o czym pisze tez Augustin Morado?'.

Zasieg gatunku rozszerzy! sie jednak na internetowy mainstream, przebywajac droge
od chanéw, poprzez portale social news az do social media (gléwnie portalu Facebook,
na ktérym jednym z gléwnych mediéw komunikowania sig jest tekst werbalny, nieob-
jety limitem znakéw). Druga dekada i poczatek trzeciej dekady XXI wieku przyniosty
wzrost $wiadomosci uzytkowniczej gatunku — jego mitosnicy zaczeli archiwizowac
copypasty w specjalnie do tego utworzonych grupach facebookowych* i portalach
internetowych®. W polskojezycznej przestrzeni kulturowej pojawily tez wzorujace
sie formalnie i stylistycznie na copypascie, autorskie utwory (np. twoérczos¢ Malcolma
XD*), a takze podjeto préby przektadu pojedynczych tekstéw-reprezentantéw gatunku
na jezyk innego medium, na przyklad filmu czy reklamy®. Procesy te, wedtug Morado,
czynia gatunek mniej podatnym na twoércze przetworzenia, przeznaczonym do ,kon-
sumpcjonistycznego” obcowania z nim uzytkownika w roli obserwatora i oceniajacego®.
Wieiaz jednak konwencja gatunkowa copypasty, w przeciwienstwie do nieco bardziej
egalitarnych logowizualnych memdw internetowych, jest mozliwa do rozpoznania przez
do$¢ waskie grono odbiorcow.

Definicje uzytkowe

Pomimo braku naukowej definicji copypasty, w przestrzeni internetowej funkcjonuja
krétkie charakterystyki gatunku sporzadzone przez uzytkownikéw. Potoczne definicje
copypasty znajduja sie miedzy innymi w stownikach i encyklopediach internetowych
(UD* i jego polski odpowiednik — Miejski Stownik Slangu i Mowy Potocznej [dalej:

%0 Za sprawa specyfiki funkcjonowania 4chanu sprofilowat sie charakterystyczny typ uzytkow-
nika, nazywanego Anonymous (zaczerpniete z terminu okreslajacego uzytkownika na 4chan).
Typowy Anonymous jest mfodym mezczyzna zainteresowanym nowoczesnymi technologiami,
ktéry ze wzgledu na wykluczenie spoteczne, wynikajace z niesmiatosci, komplekséw i nieufnosci
wobec Swiata zewnetrznego ma problem z nawiazywaniem kontaktow, szczegdlnie z kobietami,
w wyniku czego przenosi swoje zycie spoleczne w przestrzeni internetowa i nabiera wrogosci do
przedstawicieli grup, ktére w jego mniemaniu sa winne spolecznego odrzucenia; por. A. Morado,
From readerly to writerly (and back again)..., Miejski Stownik Slangu i Mowy Potocznej, https://
www.miejski.pl/slowo-Anon; https://www.miejski.pl/slowo-Piwniczniak (dostep: 6.04.2023).

21" A. Morado, From readerly to writerly (and back again)..., s. 1.

2 Zob. np. ,Sekcja past”, https://www.facebook.com/groups/1607563912830342 (dostep:
10.06.2023).

# Zob. np. https://copypasta.pl/ (dostep: 10.06.2023).

# Zob. https://malcolmxd.pl/ (dostep: 10.06.2023).

% Stalo sie tak z copypasta ,Mdj stary to fanatyk wedkarstwa [..]", na podstawie ktérej powstat
film krétkometrazowy ,Fanatyk” (2017) w rez. Michala Tylki, z Piotrem Cyrwusem w tytulowe;j
roli. Uniwersum ,fanatyka” jako motywu kulturowego rozszerzylo sie tez o kampanie reklamowa
serwisu olx.pl, ktérej twarzy uzyczyli Piotr Cyrwus i Dariusz Kowalski.

27 Copypasta [w:] Urban Dictionary, https://www.urbandictionary.com/define.php?term=copy-
pasta (dostep: 20.11.2023).
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MSSiMP}®); polsko- [dalej: Wikipedia PL¥| i anglojezyczna [dalej: Wikipedia ENG¥]

Wikipedia) oraz w serwisach poswieconych zjawiskom cyberkultury (np. KYM?®'),

a takze w monitorujacych nowe terminy i konteksty ich uzycia, migedzy innymi na

portalu Najnowsze Stownictwo Polskie, redagowanym przez Obserwatorium Jezykowe

Uniwersytetu Warszawskiego (dalej: NSP*). Funkcjonujace tam definicje copypasty

z reguly sa niepelne, gdyz omawiaja dos¢ selektywnie zestaw cech charakteryzujacych

gatunek.

Pasta jest najczesciej charakteryzowana w odniesieniu do:

a) $rodowiska funkcjonowania, ktérym sa miedzy innymi fora internetowe, ima-
geboardy, portale social media (Facebook itp.), rzadziej social news (np. Wykop.
pl), czyli artefakty kultury web 2.0 (Wikipedia PL* i ENG*, MSSiMP*¥, dictionary.
com®, KYM¥),

b) sposobu powielania, ktéry jest podobny do spamu lub taficuszka internetowego™®,

c) roli, jaka pelni w interakcjach uzytkownikéw cyberspolecznosci — najczesciej
jest to trollowanie (w tym identyfikowanie uzytkownik6w nieznajacych konwencji)

% Copypasta [w:] Miejski Stownik Slangu i Mowy Potocznej, https://www.miejski.pl/slowo-Co-
pypasta (dostep: 22.11.2023).

¥ Copypasta [w:] Wikipedia, https://plwikipedia.org/wiki/Copypasta (dostep: 22.11.2023).

%0 Copypasta [w:] Wikipedia, https://fen.wikipedia.org/wiki/Copypasta (dostep: 22.11.2023).

31 Copypasta [w:] Know Your Meme, https://knowyourmeme.com/memes/copypasta (dostep:
22.11.2023).

2. Copypasta [w:] Najnowsze Stownictwo Polskie, https://nowewyrazy.uw.edu.pl/haslo/copypasta.
html (dostep: 22.11.2023).

3 Copypasta [w:] Wikipedia, https://[pl.wikipedia.org/wiki/Copypasta...

3 Copypasta [w:] Wikipedia, https://en.wikipedia.org/wiki/Copypasta...

5 Copypasta [w:] Miejski Stownik Slangu...

* Copypasta [w:| Dictionary.com, https://www.dictionary.com/e/slang/copypasta/ (dostep:
22.11.2023).

3 Copypasta [w:] Know Your Meme...

% Podobienstwo do SPAMU polega na efekcie koricowym, ktéry wywoluja tresci SPAM i niektére
copypasty — ,striggerowanie” uzytkownika, zaktécanie porzadku dyskusji; zob. Copypasta [w]
Wikipedia, https://en.wikipedia.org/wiki/Copypasta (dostep: 20.11.2023); Copypasta [w:] Know
Your Meme... Definicje uwzgledniaja tez réznice miedzy wspomnianymi zjawiskami a copypasta
w zakresie celu nadawczego czy sposobu powielania. Réznica jest w tym przypadku fakt, ze
SPAM jest wysylany gtéwnie automatycznie; zob. Copypasta [w:] Know Your Meme..., cho¢
potoczna definicja tego zjawiska rozszerza sie na wszystkie tresci, ktére dany uzytkownik
w danym kontekscie odbiorczym uwaza za niepotrzebne. Masowy sposéb powielania upodabnia
copypaste do taricuszka internetowego; poza tym obydwa te gatunki dzieli relacja nadawcy
z odbiorca — w przypadku taricuszka nadawca oferuje nagrode za powielenie jego tresci lub
kare za nieprzekazanie go dalej; zob. Copypasta [w:] Wikipedia, https://pl.wikipedia.org/wiki/
Copypasta (dostep: 22.11.2023; Copypasta [w] dictionary.com, https://www.dictionary.com/e/
slang/copypasta/ (dostep: 22.11.2023).

w
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(MSSiMP¥, UD%), ale tez memetyczne share owanie (ponowna publikacja, dzielenie

sie tresciami) w celach ludycznych (Wikipedia PL*, MSSiMP*, UD*);

d) przynalezno$ci gatunkowej — okreslana zazwyczaj jako rodzaj memu (MSSiMP*,

Wikipedia PL*, NSP*).

Starsze definicje odnosza sie czesto do okolicznosci narodzin gatunku, z ktérymi
wiazaly si¢ czysto plagiarystyczne praktyki udostepniania tresci z przypisywaniem
sobie ich autorstwa (NSP¥, KYM*, UD*).

Jak wida¢, pasta jest definiowana w zrédtach internetowych gtéwnie pod katem
specyfiki i érodowiska funkcjonowania; znacznie mniejszy nacisk definicyjny ktadzie
sie na treé¢ i forme gatunku. Definiens jest najczesciej okreslany neutralnie i szeroko
jako blok tekstu (dictionary.com®, Wikipedia ENG®, KYM®*, UD%), co pozwala
uwzglednic¢ rézne formy komunikacyjne, w uproszczeniu — od uzytkowych po literac-
kie, ale tez, moim zdaniem, zbiér przypadkowych, luzno powiazanych ze soba tresci,
nawet tych generowanych bez udzialu cztowieka. Rolejny zbior definienséw odnosi
sie do narracyjnoéci i literackosci copypasty; znajduja sie w nim takie okreslenia
jak historgjka (NSP*) czy opowiadanie (Wikipedia PL®). Funkcjonuje on gléwnie
w 7rédrach polskojezycznych®. Istnieje jeszcze trzecia kategoria okresleri, najczesciej
obecna w przestrzeni UD?” — posty. Ich forma i treS¢ moga miesci¢ sie w zbiorze
publikowanych ,blokéw tekstu”, ale ich potoczna definicja opiera si¢ o skojarzenie
z dialogowoscia — od bloku tekstu post rézni sie tym, ze wzbogacony jest o konkretny
potencjat illokucyjny.

Opisany zbiér potocznie ujmowanych wyznacznikéw gatunku Swiadczy o rozumieniu
jego istoty jako hybrydycznej i ptynnej — granice gatunkowe sa wyraznie rozmyte, a akcenty
definicyjne roztozone réznorodnie, w zaleznosci od ujecia. Pomimo wariantywnosci,

¥ Copypasta [w:] Miejski Stownik Slangu...

0 Copypasta [w:] Urban Dictionary, https://www.urbandictionary.com/define.php?term=copy-
pasta (dostep: 22.11.2023).

- Copypasta [w:] Wikipedia, https://pl.wikipedia.org/wiki/Copypasta...

2 Copypasta [w:| Miejski Stownik Slangu...

# Copypasta [wy] Urban Dictionary,...

* Copypasta [w:] Miejski Stownik Slangu...

# Copypasta [w:] Wikipedia, https://pl.wikipedia.org/wiki/Copypasta
% Copypasta [w:] Najnowsze Stownictwo Polskie...

4 Jbidem.

* Copypasta [w:] Know Your Meme...

¥ Copypasta [w:] Urban Dictionary)...

% Copypasta w| dictionary.com...

w
w
w

Copypasta [w:] Wikipedia, https://en.wikipedia.org/wiki/Copypasta (dostep: 22.11.2023).
w
w
w
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Copypasta [w:| Know Your Meme...

Copypasta [w:| Urban Dictionary,...

Copypasta [w:| Najnowsze Stownictwo Polskie...

5 Copypasta [w:| Wikipedia, https://pl.wikipedia.org/wiki/Copypasta...

% Moze to $wiadczy¢ o sprofilowaniu copypasty w polskojezycznej kulturze internetu na forme
narracyjna. Zarzut ,polonocentryzmu” definicji pasty pojawit sie tez w dyskusji w panelu strony
zjawiska na Wikipedii; https://pl.wikipedia.org/wiki/Dyskusja:Copypasta (dostep: 31.03.2023).
" Copypasta [w:] Urban Dictionary...
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cyberkulturowe definicje copypasty sa tworzone przez uzytkownikow, ktoérzy znaja jej
konwencje gatunkowa. Dlatego oddolne, uzytkownicze jej rozumienie nalezy moim
zdaniem szczeg6lnie uwzglednic¢ podczas formulowania naukowej definicji gatunku.

Oralnos¢ copypasty

Netlorowy sposéb funkcjonowania gatunku skfania do przyjrzenia si¢ blizej, w kon-
tekscie cech definicyjnych, temu, co esencjonalne dla tekstow folkloru — ich osadzeniu
w oralnoéci. W tym fragmencie dociekatam wiec, czy teksty — typowi reprezentanci
gatunku — wykazuja cechy komunikowania oralnego, o ktérych w swojej rozprawie
pisal Walter Jackson Ong w 1982 roku.

Rozpowszechnienie si¢ mediow umozliwiajacych elektroniczna komunikacje
pisemna (SMS-6w, komunikatoréw tekstowych, czatéw, for6w internetowych itp.)
spowodowalo, ze jezyk pisany zaczal realizowac sie w uzyciu oralnym — wymiana
wiadomodci tekstowych stata si¢ substytutem rozmowy na zywo. Zjawisko to dotkneto
nie tylko dynamicznej, codziennej komunikacji za pomoca wspomnianych mediow, lecz
takze z czasem rozprzestrzenito si¢ na wszelkie teksty formacji web 2.0, ktére przejmuja
cechy jezyka méwionego i czerpia z narracji potocznej. Moim zdaniem mozna je przez
to potraktowac jako artefakty wtérnej oralnosci, rozumianej jako odtworzenie form
i praktyk komunikowania oralnego za posrednictwem nowych nowych medidw*.

Szereg cech gatunkowych copypasty wykazuje jej osadzenie w oralnym modelu
komunikowania. Jedna z tych cech jest spos6b funkcjonowania w przestrzeni
internetowej, przypominajacy zywotnosc¢ tekstéw folkloru i, ogdlniej rzecz biorac,
trwanie tresci w kulturze spoleczenstw nazwanych przez Onga pierwotnie oralnymi.
Wedtug badacza w kulturach tych slowo-komunikat ma charakter dZzwiekowy (nie
jest utrwalane na zadnych fizycznych noénikach), a przez to zdarzeniowy — teksty
oralne sa zatem efemeryczne, a warunkiem przetrwania ich tredci jest ich nieustanna
cyrkulacja w przestrzeni spotecznej. Podobnie funkcjonuja copypasty w przestrzeni
internetowej. Utrwalane w formie pisemnej na forach internetowych, stronach www.
czy dyskach twardych komputera nie spetniaja co prawda kryterium dzwiekowosci,
za to, ze wzgledu na specyfike internetowego komunikowania, w ktérym internauta
jest zalewany masa informacji i prowokowany do dynamicznych reakcji, spelniaja
kryterium zdarzeniowosci — przecigzony komunikacyjnie uzytkownik rzadko wraca
do raz napotkanych komunikatéw®. Copypasta ma szanse przetrwac tylko poprzez

% Rozwazania Waltera Jacksona Onga, autora koncepcji wtérnej oralnosci, zostaty opublikowane
jeszcze przed upowszechnieniem si¢ nowych nowych medidw. Istota tych rozwazan dotyczyta
nowych mediéw opartych o dzwiekowos¢ (radio, telefon, telewizja). Badanie zjawiska wtérnej
oralnosci w internetowej komunikacji pisanej jest, moim zdaniem, naturalna kontynuacja
rozwazan Onga, uwzgledniajaca przelomowe zjawisko adaptacji jezyka méwionego przez pismo.
% Celowo zrezygnowaltam ze stéw ,przyswoic” czy ,zapoznac si¢” na rzecz sformulowania
ynapotykac¢” — hipertekstowy charakter komunikacji internetowej wyksztalcit u uzytkownikéw
model powierzchownego kontaktu internauty z treSciami, polegajacego np. na czytaniu tylko
leadéw lub nagléwkow.
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nieustanne repostowanie (ponownie publikowanie) jej przez kolejnych uzytkownikéuw —
mechanizm ten byt szczegélnie uchwytny u zrédet gatunku, czyli w przestrzeni chanéw.
Cyrkulacji copypasty w cyberprzestrzeni sprzyja jej dialogowy, czesto prowokacyjny,
wpisujacy sie w zjawisko internetowego trollingu, charakter. Ong nazwat to zjawisko
zabarwieniem agonistycznym. Cechuje je wysokie napiecie nadawczo-odbiorcze.
Wypowiedz stanowi demonstracje sity nadawcy i wyzwanie odbiorcy na werbalny
pojedynek, wciagniecie go w rodzaj gry-walki, intelektualnych zapaséw®. Komunikat
taki zwykle operuje agresywnym jezykiem, ujawnia silnie spolaryzowana wizje Swiata
i zazwyczaj pelen jest zniewag pod adresem interlokutora. Przypominaja one tak zwane
wrzuty/pociski — internetowy gatunek wypowiedzi majacych na celu obrazi¢ odbiorce®,
a w kulturach pierwotnie oralnych tak zwany flyting — wzajemne przezywanie si¢
jako rodzaj sztuki i rytuatu spolecznego®. Flagowym przykladem tego typu praktyki
jest jedna z najstynniejszych polskojezycznych copypast — ,RiIGCZ (Rozum i Godnosé
Czlowieka)”, przeksztalcona z autentycznej wypowiedzi w internetowej dyskusji:

374
Wykoppl Gtéwna  Wykopalisko  Mikroblog Q_ szukaj w Wykopie

1 Wykop.pl =k
@ Ciekawostki

170
[Z] Informacje m 06.07.2013, 23:15:34

@aroaro1993: no i ja sie pytam cztowieku dumny ty jestes z siebie zdajesz sobie sprawe z tego co robisz?

() Rozrywka masz ty wogdle rozum i godnosc cztowieka?ja nie wiem ale zatosny typek z ciebie ,chyba nie pomyslates
nawet co robisz i kogo obrazasz ,mozesz sobie obrazac tych co na to zastuzyli sobie ale nie naszego
ﬁ? Sport papieza polaka naszego rodaka wielkg osobg ,i tak wyjatkowa i wazng bo to nie jest ktos tam taki sobie ze
mozesz go sobie wysmiac bo tak ci si¢ podoba nie wiem w jakiej ty sie wychowates rodzinie ale chyba ty
@ Motoryzacja nie wiem nie rozumiesz co to jest wiara .jesli myslisz ze jestes wspaniaty to jestes zwyklym czubkiem
ktérego ktos nie odizolowat jeszcze od spoteczenstwa ,nie wiem co w tym jest takie $mieszne ale czepcie
@ Technologia sie stalina albo hitlera albo innych zwyrodnialcéw a nie czepiacie sie takiej Swietej osoby jak papiez jan
pawet 2 .jak mozna wogdle publicznie zamieszczac takie zdiecia na forach internetowych?ja sie pytam kto
,\’} Ukraina powinien za to odpowiedziec bo chyba widac ze do kosciota nie chodzi jak jestes nie wiem ateistg albo
wierzysz w jakies sekty czy wogdle jestes moze ty stugg szatana a nie bedziesz z papieza robit takiego ,to
@ Gospodarka ty chyba jestes jakis nie wiem co sie jarasz pomiotami szatana .wez pomysl sobie ile papiez zrobit ,on byt
kims a ty kim jestes zeby z niego sobie robi¢ kpiny co? kto dat ci prawo obrazac wogéle papieza naszego ?
& Podréze pomyslates wogéle nad tym ze to nie jest osoba taka sobie ze jg wysmieje i mnie beda wszyscy chwalic?

wez dziecko naprawde jestes jakis psycholek bo w przeciwienistwie do ciebie to papiez jest autorytetem
dla mnie a ty to nie wiem czyim mozesz byc¢ autorytetem chyba takich samych jakis glupkéw jak ty ktérzy
nie wiedza co to kosciét i religia ,widac ze sie nie modlisz i nie chodzisz na religie do szkoly ,widac nie

Dostosuj Wykop do siebie szanujesz religii to nie wiem jak chcesz to sobie wez swoje zdiecie wstaw ciekawe czy bys sie odwazyt

_ . .naprawde wezta sie dzieci zastandwcie co wy roicie bo nie macie widac pojecia o tym kim byt papiez jan
G, UTWORZ KATEGORIE pawel2 jak nie jestescie w petni rozwiniete umystowo to sie nie zabierajcie za taka osobe jak ojciec swiety
bo to $wiadczy o tym ze nie macie chyba w domu krzyza ani jednego obraza $wietego nie chodzi tutaj o
Wybierz tresci, ktére Cig interesuja Koscit mnie al. le ogdini d seby miec iak v b o5 ik e obrazat
2apisz jako Wiasna kategorie osci6t mnie ale wogéle ogélnie o zasady wiary zeby mieé jakas godnosc bo papiez nikogo nie obrazat a ty

za co go obrazasz co? no powiedz za co obrazasz taka osobe jak ojciec Swiety ?brak mnie stéw ale jakbys
miat pojecie chociaz i siegnat po pismo Swiete i poczytat sobie to moze bys sie odmienit .nie wiem idz do

. kosciota bo widac juz dawno szatan jest w tobie cztowieku ,nie lubisz kosciota to chociaz siedz cicho i nie
©  Tryb dzienny obrazaj innych ludzi

Rysunek 2. Przyktad repostu copypasty RiGCZ
Zrédlo: https://wykop.pl/wpis/4133273/masz-ty-w-ogole-rozum-i-godnosc-czlowieka-%CA%96-humor
(dostep: 10.05.2023)%

% W.J. Ong, Oralnosé i pismiennosé. Stowo poddane technologii, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2011, s. 87.

61 Zob. https://www.miejski.pl/slowo-Wrzuta; https://www.miejski.pl/slowo-Pocisk.

2 W.J. Ong, Oralnos¢ i pismiennosc..., s. 86.

% Wszystkie przywolane copypasty zostaly przytoczone z uzyciem oryginalnej pisowni.
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Jak wspomniano, pasty tego typu jako forma trollingu jedynie symuluja element
rozmowy internetowej. Tym samym Ongowskie intelektualno-werbalne zapasy
ostatecznie przegrywa odbiorca, ktéry nie zna konwencji gatunku, a przez to odbiera
wypowiedz jako autentyczny, skierowany do niego komunikat i daje sie sprowokowac
do pustej dyskusji podzeganej przez repostujacego gtéwnie w celach ludycznych.

Wyznaczniki oralnoéci mozna tropi¢ réwniez w strukturze tekstéw. Znakomita
wiekszos$¢ copypast opiera si¢ na typowej dla ustnych wypowiedzen swobodnej sktadni,
realizujac czesto schemat syntaktyczny, ktéry Ong nazwal addytywno$cia zamiast
upodrzednienia®. W przytoczonym fragmencie ma on forme parataksy, przejawia
sic w budowaniu narracji copypasty poprzez tresci wprowadzane wspélrzednie za
pomoca spdjnika ,,i”.

karchenan czy tam karachen to taka strona internetowa gdzie so ruzne przerubki najczensciej
$mieszne i z papiezem i [podkreslenia —~AB] moina pisa¢ o swoich problemach i nikt nie
nie wysmieje bo wpisujesz tylko swoj emil. [...] uzytkownicy karuhena nazywajom sie
dymanitradami i czensto som dla siebie niemili i nowych nie za bardzo lubiom ale postujom
$mieszne komiksy i przerubki z papiezem wienc so fajni. ich gluwna strona ze Smiesznymi
papiezami nazywa sie homokesalne prawiczki i milosnicy pszczol nie wiem co to znaczy
prawiczek ale to chyba kto$ kto pisze prawom rerikom bo wiecie mozna pisa¢ lewom
albo prawom, homoksalne tez nie wiem co to znaczy ale ten tytut wcale nie zgadza sie
ze stronom i chyba kto$ go tam dal przes przypadek majom fajne radio chtodna piwnica
gdzie w soboty gra didzej gamercajt ktury strasznie sie drze i mama muwila zebym sciszyt
gloéniki bo on sie strasznie drze, a tak w ogule to on jest fajny [...J*".

W tym przykladzie wystepuja tez fragmenty (zaznaczone przeze mnie pogrubieniem),
w ktérych narrator, podobnie jak w potocznej rozmowie, czyni dygresyjne wtrety
w narracji, co jest kolejna uchwytna cecha osadzenia tekstu w oralnosci.

Addytywnosc czesto jest zwizualizowana graficznie, a przez to szczeg6lnie czytelna
w copypastach pisanych z uzyciem ,strzalek memicznych” — kazda kolejna linijka
tekstu to wprowadzana wspélrzednie do innych informacja, tak jak w copypascie
o Emmie Bovary, zilustrowanej obrazkiem — fotosem z serialu ,Lalka” (1977, rez. R. Ber),
wprowadzajacym poczatkowo czytelnika w blad®:

% W.J. Ong, Oralnos¢ i pismiennosé..., s. 77.

% Karachen widelorecenzja [w:] Wielka Kolekcja Past Polskich Chandéw, red. Anon, 2016,
s. 16. https://plvichan.net/cp/res/3818.html (dostep: 20.06.2023). Ze wzgledu na to, ze wiekszosé
copypast nie posiada tytutéw, oznaczane sa one za pomoca incipitu lub kojarzone z motywem
gtéwnym.

% Tekst zilustrowany obrazkiem przypomina mem logowizualny, jednak rézni sie od niego
(1) funkcja — w zdecydowanej wiekszosci ma za zadanie wprowadzi¢ czytelnika w blad, by puenta
tekstu byta bardziej efektowna — w memie logowizualnym obrazek zazwyczaj w pewnym sensie
ilustruje tekst lub wspélgra z nim, w przeciwienistwie do wykluczajacych sie tresci obrazka
i tekstu w copypascie, (2) forma — teksty werbalne umieszczane w obrebie ramy tekstowe;j
memu logowizualnego sa maksymalnie zwiezle.
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‘J Sekcja past A Udostepnij

>badz bohaterka arcydzieta powiesci realistycznej

>twoje imie do dzi$ jest nota bene synonimem kurewstwa xD
>wychowuje cie tylko ojciec

>badz najtadniejsza na rejonie

>innych zalet brak xD

>nie ogarniaj do korca rzeczywistosci

>2yj w $wiecie romansow, powiesci i bajek

>jakbys istniata, glosowatabys na Razem

>nagle sytuacja sie zmienia

>pokochuje cie troche starszy bogaty wdowiec

>W suuuuuuuuumie

>przyjmuj od niego prezenty, stuchaj komplementéw itd.
>oczywiscie go nie kochaj

>w miedzyczasie dawaj dupy komu sie nawinie xD

>typ ma rogi jak stad do Paryza

>nagle wszystko zaczyna sig jebac

>ochujjpg

>gtéwnie przez to, ze umiejetnosci finansowe masz na poziomie Wenezueli
>praktycznie bankrutujesz

>moze by¢ juz tylko lepiej

>jebut

>nagle cate twoje kurewstwo nagle wychodzi na jaw
>ochujdeux,jpg

>wigc otruj sie arszenikiem i zdechnij xD

>badz Emma Bovary, bohaterka “Pani Bovary” Flauberta
>obrazek niepowiazany

O0% 241 77 komentarzy

lb Lubie to! O Komentarz & Wyslij

Rysunek 3. Screen copypasty opublikowanej w grupie ,Sekcja past”

Zrédto: https://www.facebook.com/groups/kopypasty/permalink/3322707007982682/ (dostep:

20.06.2023).

Czestym zjawiskiem obserwowalnym w jezyku copypast jest wyszczegdlniona
przez Onga redundancja, szczegdlnie widoczna w formie powtodrzen tresci w obrebie
wypowiedzi. W komunikowaniu pierwotnie oralnym zapewniata ona skuteczniejsze
przekazywanie informacji ze wzgledu na wspomniang dZzwiekowo$é komunikacji®,
natomiast w — ze swej natury pisemnych — copypastach zdaje si¢ pelnic¢ funkcje

ekspresywna, jak we nastepujacym fragmencie:

Nie bede sie zniza¢ do twojego poziomu i pisa¢ co$ na twoja matke, bo nie jestem tak
popierdolona. [...| Wida¢ jaki masz szacunek zeby wjezdza¢ na czyja$ matke. Mito by ci

byto gdyby kto$ napisal co$ na twoja matke? [...|*%.

% W.J. Ong, Oralnos¢ i pismiennosc..., s. 80.

%8 Ty chuju lub kurwo... [w:] Wielka Kolekcja Past..., s. 969.
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Redundantny styl narracji zdradzaja réwniez miedzy innymi uwzgledniane w tek-
stach copypast gesty foniczne i retardacyjne pustostowia (,Nikt z nas not into niemiecki,
wiec yyy, tego, no...”).

Wypowiedzenia oralne cechuje tez niski poziom abstrakcji i narracja osadzona
w codziennym do$wiadczeniu odbiorcy. Dlatego na przyktad copypasty w formie
przypominajacej przemowienie bazuja na egzemplifikacjach z podstawowego poziomu
wiedzy spotecznej: operuja funkcjonalnymi, prostymi metaforami lub poréwnaniami
zaczerpnietymi z ogdlnoludzkich czy ogélnospotecznych doswiadczer, tak jak w poda-
nym dalej przykladzie, w ktérym nadawca stara sie przeanalizowac instynktowne,
pozbawione refleksji, ale nie intencjonalnie zte zachowanie kobiet, wpisane, wedtug
niego, w ich nature:

20

Ale one méwig prawde. Pamietaj tylko, ze ich umysty s ograniczone i niezdolne do glebszej
mysli. Wyjasnie ci to na przykiadzie:
Pies dostaje od ciebie miske zarcia. Cieszy sie jak pojebany i cie uwielbia. | on rzeczywisde to czuje,
bo przeciez jest zbyt glupi aby oszukiwac. Cieszy sie ze dostat od debie jedzenie. Ale nagle dostaje
przyktadowo od roslego afroamerykanina duzo wiekszg miske lepszego zarcia. | co zrobi pies?
Oczywiscie pobiegnie do nowej miski z zarciem i bedzie super szczesliwy.
Czy to znaczy ze oszukuje? Nie - on jest po prostu uzalezniony od instynktu i nie pojmie, ze czamuch
odleci jutro i wcale nie dostanie wiecej miski, nie pomysli ze ty chciates da¢ mu miske i oszukat cie
swoim zachowaniem. To jest jebane zwierze, niezdolne do glebszej refleksji. Nie jest spedalnie
fatszywy, nie oszukuje specjalnie, aby ci zrobi¢ na zto$¢. Ma takq swojg kurewska nature i tyle.

Rysunek 4. Copypasta z przestrzeni polskich chanéw™
Zrédlo: Ale one méwiq prawde... [w:] Wielka Kolekcja Past..., s. 236.

Tekst ten odzwierciedla jeszcze jedna ceche, o ktérej pisal Ong — empatie
i zaangazowanie zamiast dystansu obiektywizujacego’. Narrator solidaryzuje sie
z odbiorca, jego intencja jest zracjonalizowanie i jednoczeénie podbudowanie rozméwcy
rozgoryczonego natura kobiet™.

W opisie komunikacji oralnej Ong wprowadzil tez pojecie zachowawczosci/
tradycjonalizmu®, ujmujac je dwuaspektowo. Pierwsze ujecie precyzuje tradycjona-
lizm jako ,konserwatywne nastawienie umystowe, ktére stusznie wzbrania sie przed
eksperymentem intelektualnym, wiedza jest bowiem trudna do zdobycia i cenna [...]"™.

Wrécitem pare dni temu z wycieczki z Niemiec... [w:] Wielka Kolekcja Past..., s. 820.

Ale one méwiq prawde... [wi] Wielka Kolekcja Past.., s. 236.

W.J. Ong, Oralnosc i pismiennosc..., s. 88.

Rozméwce poznajemy posrednio — tekst jest ,reakcja wypowiadajacego na niezwerbalizowana
wypowied? interlokutora” (zob. M. Glowinski, Narracja jako monolog wypowiedziany [w:|
Z teorii i historii literatury, red. R. Budzyk, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroclaw—War-
szawa—Rrakéw 1963, s. 237), o czym $wiadczy fraza wprowadzajaca: ,ale one méwia prawde”
na, domyslne stwierdzenie ,kobiety ktamia”.

® W.J. Ong, Oralnosc i pismiennoc..., s. 81.

“ Ibidem, s. 81-82.
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Trop ten podjeta w krytycznym ujeciu Zuzanna Sala™. Badaczka odniosta si¢ do
spofecznosci chanowych i ich ideologii ,radykalnie wigkszosciowych” i ,radykalnie
liberalnych”, konstytuowanych na bazie szkodliwych ideologii spotecznych, tj. mizoginii,
rasizmu itp. Nie uwzglednita ona jednak drugiego aspektu podkreslanego przez Onga.
Ma on, w mojej opinii, kluczowe, definicyjne znaczenie, jesli chodzi o cechy gatunkowe
copypasty. W tym kontekscie Ongowska ,zachowawczos¢” czy ,tradycjonalizm” nalezy
rozumiec jako reprodukowanie formuf i tematéw, ktére, zamiast ulega¢ radgkalnym
zmianom, sa powielane i modyfikowane przez uzytkownikéw w dostosowaniu do
kontekstu nadawczo-odbiorczego. ,Formuly i tematy raczej si¢ przetasowuje” — pisze
Ong — ,zamiast rugowac je na rzecz nowych materiatéw™”®. Dlatego forma, jezyk
i tre$¢ copypast sa nadal silnie osadzone w dyskursie chanowym, mimo ze zasieg ich
wystepowania juz od poczatku drugiej dekady XXI wieku rozszerzyt sie na witrgny
social news i social media (oznacza to, ze copypasta zaczela funkcjonowaé w cyber-
spolecznosciach okreslanych w slangu internetowym jako ,normickie™).

Charakterystyczne dla chanspeaku (slangu chanowego) jest miedzy innymi postu-
giwanie si¢ strzatkami memicznymi i pisanie mala litera, operowanie terminologia
slangowa (,anony”, ,loszki”, ,spierdolina”, ,Ivl” ,mamele/tatete”itp.), przesycenie
tekstu wulgaryzmami, zapisywanie gestéw fonicznych lub stanéw emocjonalnych
tak jak nazw plikéw lub programéw komputerowych (np. zaljpg lol.exe itp.), rama
tekstowa zlozona z szablonowych formul otwierajacych i zamykajacych (,anonki,
shuchajcie, co mi sie ostatnio przydarzyto”, ,badZ mna, Ivl 16”, ;,nawet mi was nie
zal”, ,tyle przegra¢” ,P.S. To prawda” i in.), a takze uzycie formut kliszowanych™.
W tych ostatnich przejawia sie inna wazna cecha reprezentujaca formalno-tresciowa
zachowawczo$¢ — szablonowos¢ copypast. Przykladem Ongowskiego ,przetasowania
formul i tematéw” moze by¢ slynna pasta o fanatyku wedkarstwa, ktéra stala sig
szablonem i ulega modyfikacjom w zaleznosci od okolicznoéci dyskursu. Przywoltany
przyktad przedstawia fragment oryginalu oraz przetworzenia, powstalego w czasie
trwania w Polsce strajku kobiet w 2020 roku.

MGéj stary to fanatyk wedkarstwa. P6t mieszkania zajebane wedkami, najgorzej. Srednio raz
w miesiacu kto$ wdepnie w lezacy na ziemi haczyk czy kotwice i trzeba wyciaga¢ w szpitalu,
bo maja zadziory na koncu. [..J**

% 7. Sala, Copypasta jako wspélczesna forma literatury ustnej..., s. 55

" W.J. Ong, Oralnosc¢ i pismiennosc...s. 83

" Wedlug NSP normicki oznacza ,pot. lub lekcew. «niechermetyczny, nieSrodowiskowy, nie-
wymagajacy zadnego poziomu wtajemniczeniay’, zob. https://nowewyrazy.pl/haslo/normicki.
html (dostep: 21.06.2023).

® Nazwy czlonkéw rodziny czesto zyskuja sufiksy nawiazujace do struktury stowotwdrczej
charakterystycznej dla jezyka jidysz.

™ Sa to niektére z frekwencyjnie najczesciej wystepujacych cech chanspeaku.

% https://www.wattpad.com/659643682-pasty-m9%C3%B3j-stary-to-fanatyk-w%C4%99dkarstwa/
page/2 (dostep: 14.06.2023).
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Moja stara to fanatyczka aborcji. P6t mieszkania zajebane misoprostolem, najlepiej. Srednio
raz w miesiacu jakas typiara zezre u niej mife zamiast piguty i musi na tekno w majty pchac
tiszerta zeby krew po girach nie ciekla. [..J"!

Retorycznosé copypasty

Oproécz tropienia pojedynczych cech komunikowania oralnego w poszczegdlnych
copypastach czy w ich konkretnych odmianach gatunkowych mozna wyodrebnic ich
podobieristwo do konkretnych gatunkéw mowy naturalnej (potocznej), na przyktad
rozmowy, klétni, plotki, dowcipu i innych, ale tez gatunkéw stricte retorycznych,
tj. przeméwienie, apel, agitacja, oskarzenie, mowa obronna itp. Miedzy tymi skrajno-
$ciami, na kraficach ktérych sytuuja sie nalezace do kodu ograniczonego (w koncepcji
Basila Bernsteina®) tak zwane gatunki pierwotne®, mniej ustrukturyzowane, czysto
oralne oraz nalezace do kodu rozwinietego, ustrukturyzowane, niekiedy upismiennione
gatunki mowy starannej, oficjalnej (w tym gatunki retoryczne), istnieje cate spektrum
przykladéw copypast, ktére realizuja cechy kodéw ograniczonego i rozwinigtego
w réznym stopniu natezenia. Wszystkie je Yaczy perswazyjnos¢ i sytuacyjnos$é oraz
uzycie srodkow retorycznej organizacji tekstéw. Mozna wiec, dla wiekszej przejrzystosci,
nazwac t¢ odmiang gatunkowa copypasty umownie ,,copypasta retoryczna”’, odwolujac
sie do rozumienia retorgki przez Chaima Perelmana, ktéry utozsamia ja z ,,0g6Ina teoria
komunikacji perswazyjnej”®. Wedtug badacza ,do retoryki nalezy kazda wypowiedz,
ktéra nie roéci sobie prawa do odzwierciedlenia prawdy bezosobowej. Z chwila, gdy
dana informacja chce wywrze¢ wplyw na jedna lub wiele o0s6b, ukierunkowac ich
mygslenie, rozbudzi¢ lub uspokoic ich emocje, sktoni¢ do pewnego dzialania, nalezy ona
do dziedziny retorgki”®. Nalezy zauwazy¢ przy tym, ze im bardziej copypasta odtwarza
wzorce gatunkowe gatunk6w stricte retorycznych o dlugiej tradycji (np. przeméwienie,
apel itp.), tym bardziej przypomina ich parodie, jak w zacytowanym nizej fragmencie
copypasty trawestujacej przeméwienie generata Wojciecha Jaruzelskiego z 1981 roku.

8 https://szmer.info/post/13327 (dostep: 14.06.2023).

82 B. Bernstein, Socjolingwistyka a spoteczne problemy ksztatcenia [w:] Jezyk i spoteczeristwo,
red. M. Glowiniski, Czytelnik, Warszawa 1980, s. 95-115.

% A. Wilkon, Gatunki méwione [ur] Porozmawiajmy o rozmowie: lingwistyczne aspekty
dialogu, red. M. Rita, J. Grzenia, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Ratowice 2003, s. 46-58.
8 Ch. Perelman, Imperium retoryki. Retoryka argumentacyjna, Wydawnictwo PWN, Warszawa
2002, s. 180.

8 Ibidem.
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17

Obywatelki i obywatele Polskiej Rzeczypospolitej Piwnicowej!

Zwracam sie dzi$ do Was jako anon i jako szef Rady Anonéw. Zwracam sie do Was w sprawach wagi
najwyzszej. Piwnica nasza znalazla sie nad przepascig. Dorobek wielu pokoleri, wzniesiony z popiotéw
vichanowskiej piwnicy ulega ruinie. Struktury piwnicy przestajg dziata¢. Gasnacej piwnicy zadawane
sg codziennie nowe dosy. Warunki zyda przyttaczajg anonéw coraz wigkszym dezarem. Przez kazdy
zaklad pracy, przez wiele anonowych piwnic, przebiegajg linie bolesnych podziatéw. Atmosfera
niekoriczacych sie konfliktéw, nieporozumier, nienawisci, sieje spustoszenie psychiczne, kaleczy
tradycje tolerangi. Strajki, gotowos¢ strajkowa, akcje protestacyjne staly sie norma. Wciaga sie do
nich nawet gimnazjalng mtodziez.

Woczoraj wieczorem wiele piwnic publicznych bylo okupowanych przez wykopkéw. Padaja

wezwania do fizycznej rozprawy z ,czerwonymi”, z ludimi o odmiennych pogladach. Mnoz3 sie
wypadki terroru, pogrézek i samosgdéw moralnych, a takze bezposredniej przemocy.
Szeroko rozlewa sie po kraju fala zuchwalych przestepstw, napadéw i wiamari. Rosng milionowe
fortuny rekinéw podziemia wykopkowego. Chaos i demoralizacja przybraly rozmiary kleski. Vichan
osiggnal granice wytrzymatosd psychicznej. Wielu anonéw ogarnia rozpacz. Juz nie dni, lecz godziny
przyblizaja ogdlnopiwnicowg katastrofe.

Uczciwo$¢ wymaga, aby postawi¢ pytanie: czy musialo do tego dojs¢? Obejmujgc urzad
prezesa Rady Anondéw wierzylem, ze potrafimy sie podiwignac. Czy zrobilismy wiec wszystko, aby
zatrzymac spirale kryzysu?

Historia oceni nasze dziatania.

Rysunek 5. Fragment copypasty trawestujacej przeméwienie generata Wojciecha Jaruzelskiego
z 1981 roku®

Zréodro: Obywatelki i obywatele Polskiej Rzeczypospolitej Piwnicowejl... [w:] Wielka Kolekcja
Past..., s. 19.

Zwykle nie dzieje si¢ tak w przypadku copypast ciazacych w strone odtwarzania
gatunk6w mowy potocznej (jak chociazby we wspomnianym wezesniej RIGCZ-u). Copy-
pasty reprodukowane jako element internetowego trollingu mozna okreslic jako quasi-
-perswazyjne, intencje bowiem transmitera i autora sie réznia (prowokacja — perswazja).

Literackosé copypasty

Na gruncie polskiego literaturoznawstwa pojawita sie juz refleksja dotyczaca literackosci
copypasty, aczkolwiek temat zostat ledwie zasygnalizowany w literaturze przedmiotu®.
Ze wzgledu na uderzajace nieraz podobienstwo tekstow copypast do istniejacych
gatunkéw i styli klasyfikowanych jako literackie, warto przyjrzec si¢ kwestii literackosci
copypasty nieco glebiej, biorac przede wszystkim pod uwage pewien rodzaj konsensusu
naukowego — ale tez spolecznego — co do wyrdznikéw, na podstawie ktérych mozna
zaklasyfikowac utwoér w poczet literatury. Rodzi sie tu pewien problem natury teore-
tycznej, gdyz nie istnieje pewien staty zespot wyznacznikow literackosci — sa one

% Obywatelki i obywatele Polskiej Rzeczypospolitej Piwnicowej!... [w:] Wielka Kolekcja Past...,
s. 19.
% M. Rurcwald, Copypasta...
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historycznie i spoltecznie zmienne®. Obecnie problem narasta ze wzgledu na, jak
zauwazyt Henryk Markiewicz, ,heterogenicznos$¢ twordw jezykowych, ktére zwyklo sie
dzi§ uwazac za literackie™, w wyniku takich proceséw, jak na przyktad wchloniecia
do literatury form publicystycznych, tj. reportaz, esej, felieton i inne, czy dokumentéw,
tj. listy, dzienniki, pamietniki itp.”.

Osobiécie sktaniam sie ku twierdzeniu zaproponowanemu chociazby przez Jona-
thana Cullera™ czy Dorote Korwin-Piotrowska, ktérzy twierdza, ze ,dzis o literackosci
przesadza podobienstwo do juz istniejacych utworéw uznawanych za literackie, a przede
wszystkim opinia czytelnikow oraz instytucji, tj. wydawcoéw i krytykéw™*. Oddolny
glos odbiorczy jest moim zdaniem réwnowazny z ustaleniami naukowcdédw, poniewaz
immanentna cecha wszelkiego typu tekstéw, takze literackich (oraz utworéw okresla-
nych jako copypasta), jest ich odbiorcze przeznaczenie. Warto zaznaczyc, ze literature
pojmuje, biorac pod uwage zar6wno jej oralng, jak i piSmienna tradycje.

Istnieje jednak w literaturze przedmiotu pewien konsensus co do wyznacznikow
literackosci tekstow. Jest on moim zdaniem operacyjnie przydatny i ukierunkowujacy
podczas analizy copypast jako tekstéw kultury internetu, dlatego postanowitam poshuzyc
sie nim, by zbadac, na ile ,,copypasta literacka” spetnia kryteria literackosci i czy da sie
ja w zwiazku z tym usytuowac na granicach literatury.

Jednym z najczesciej wyszczegdlnianych kryteriow literackosci jest fikcyjnosé
rozumiana jako ,wykreowanie przez autora za pomoca stéw $wiata przedstawione-
go™®. Mozna stwierdzi¢, ze copypasty fabularne bez wiekszych zastrzezeni spelniaja
to kryterium — elementy wspomnianego Swiata przedstawionego tworza fikcyjna
sytuacje fabularna. Drzieje sie tak nawet w przypadku, w ktérym tres¢ copypasty
pierwotnie stanowila po prostu niefikcjonalna wypowiedz internauty. ,Uzycie” takiej
wypowiedzi przez transmitera sprawia, ze tekst wchodzi w obieg memowy, podobny
tekstom folklory, tj. odrywa sie od autora (ustalenie autorstwa copypasty jest czesto
niemozliwe, a przede wszystkim z punktu widzenia tekstéw cyberkultury nieistotne)
i nabiera réznych kontekstéw nadawczo-odbiorczych w trakcie swojej ,wedréwki”
w przestrzeni internetowej. Kazdy kolejny transmiter jako nadawca ,postuguje si¢”
tekstem, stwarzajac nowa sytuacje nadawcza, w ktdrej tre$¢ nadawanego komunikatu
ma juz, z zewnatrztekstowego punktu widzenia, status fikcji, a sens jest wtérnie two-
rzony, zarowno przez nadawce, jak i odbiorce.

8 Zob. B. Balcerzan, ,Sprzecznosciowa” koncepcja literackosci, ,Przestrzenie Teorii” 2002,
nr 1, s. 21; D. Rorwin-Piotrowska, Poetyka. Przewodnik po swiecie tekstow, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2022, s. 32; M. Rulawik, Zarys poetyki, Wydawnictwo
Antykwa, Rrakéw 2013, s. 13; H. Markiewicz, Gtéwne problemy wiedzy o literaturze, Wydaw-
nictwo Literackie, Krakéw 1976, s. 55.

% H. Markiewicz, Gtéwne problemy wiedzy o literaturze..., s. 60.

% D. Korwin-Piotrowska, Poetyka..., s. 31.

% Autor twierdzi, ze to od czytelnika zalezy to, czym literatura w istocie jest — zob. J. Culler,
Teoria literatury, przet. M. Bassaj, Wydawnictwo Prészynski i S-ka, Warszawa 1998.

% D. Rorwin-Piotrowska, Poetyka..., s. 31.

% A. Rulawik, Zarys poetyki..., s. 12.
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W poszczegdlnych tekstach mozna tropic rézne rodzaje fikcji w klasycznym rozu-
mieniu poetyki — od realistycznej, zaktadajacej prawdopodobieristwo przedstawionych
wydarzen i Swiata przedstawionego (co wynika z genezy copypasty i zaktada wspdlnosé
do$wiadczen nadawcy i odbiorcéw™) czy nawet fikcji modelowej (czesto w przypadkuy,
kiedy tre$¢ pasty stanowi obraz jakiej§ grupy spolecznej, narodowej itp.) az po fikcje
fantastyczna (pojawianie sie fantastycznych istot, 0séb juz niezyjacych, stawnych ludzi,
historycznych postaci itp.) czesto wspomagana groteskowa konwencja obrazowania
(absurdalnoéé, niedorzeczno$¢ wydarzen).

Rolejnym istotnym kryterium literackoéci jest posiadanie przez utwér organizacji
~haddanej’, nazywanej tez funkcja poetycka czy autoteliczna, definiowana jako ,nasta-
wienie wypowiedzi na swoja wlasna organizacje, na wewnetrzny uklad elementéw
zarowno w planie wyrazania, jak i w planie tresci”®. Cho¢ utwory te posiadaja zawsze
jakis rodzaj organizacji naddanej, zar6wno w plaszczyinie tresci, jak i formy™, trudno
oszacowad, na ile charakterystyczna dla czesci past organizacja tekstu wpisuje sie
w definicje sztuki czy artyzmu, juz to ze wzgledu na niejednoznacznoéé tych pojeé, jak
i ogdlne obiegowe wyobrazenie sztuki jako zespolu dziet zaliczanych do tak zwanej
sztuki wysokiej. Funkcja estetyczna rozumiana jako objawienie kunsztu, talentu twércy,
jest podrzedna wzgledem funkcji komunikacyjnych (np. fatycznej”, impresywnej®,
ekspresywnej”) czy funkeji ludycznej tekstéw. 7 pewnoscia jednak teksty copypast
spetniaja kryterium organizacji naddanej, gdyby rozumiec ja tak, jak Markiewicz, czyli
jako ,wypowiedz |..] dodatkowo uporzadkowana w sposéb niedajacy sie uzasadnié
zwyklymi potrzebami komunikacji jezykowej™".

Obrazowosc, definiowana jako ,zdatnoéé tworéw jezykowych zawartych w dziele
do wywolywania u odbiorcow czestych, wyrazistych i jakosciowo bogatych wyobrazen
wytworezych” jako kryterium literackosci zamykajace triade, copypasty ,literackie”
spetniaja w catosci, poniewaz albo szczegdtowo konstruuja elementy $wiata przedsta-
wionego, albo jest on przynajmniej szeroko ukontekstowiony.

% Zazwyczaj sa to uzytkownicy, ktérych mozna opatrzec slangowa etykietka anonéw.

% Stownik terminow literackich, red. M. Glowiriski, Wydawnictwo Ossolineum, Wroctaw
1998, s. 155.

% Wiekszos¢ past, szczegdlnie fabularnych, opiera sie na pewnym schemacie organizacji tekstu,
zwiazanym z chanowa geneza gatunku. Polega on, oprécz cech opisanych w tekscie gtéwnym,
m.in. na zastosowaniu narracji pierwszo- lub drugoosobowej (,jestem przegrywem” ,>badz
mna/>miej siostre”), intencjonalnych bledach ortograficznych, puentowaniu i charakterystycz-
nych frazach puentujacych (np. ,nawet mi was nie zal”, ,zycie toczy sie dalej”), przesyceniu
wulgaryzmami, uzupelnieniu o elementy graficzne (oprécz emotikon i wspomnianego ,pisania
greentextem” takie o obrazki) itp.

9 Wyraza sie m.in. w formulach otwierajacych czy zamykajacych, np. ,Stuchajcie anony”,
»1Tzymajcie sie tam w tej Polsce”.

% Szczegdlnie widoczna w pastach afabularnych, w tekstach przypominajacych wypowiedzi
o charakterze perswazyjnym.

% Fokalizacja na narratorze.

100 H. Markiewicz, Gtdwne problemy wiedzy o literaturze..., s. 58.

0L Tbidem, s. 44—45.
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Copypasty fabularne wykazuja podobienstwo do istniejacych gatunkéw literackich
o dlugiej i hybrydycznej (oralno-pismiennej) tradycji. Najbardziej intuicyjne, a zarazem
najtrafniejsze skojarzenie, jakie przychodzi na mysl podczas lektury copypast opartych na
schemacie zdarzeniowym, to skojarzenie z opowiadaniem. Istotnie, copypasta jest czgsto
skonstruowana na podstawie takich cech gatunkowych opowiadania, jak: generalna jed-
nowatkowos¢ (oraz idace za tym niewielka objetosc), ale i epizodycznosé i dygresyjnosé
fabuty, swoboda kompozycyjna, dynamiczny aspekt Swiata przedstawionego, wyraznie
akcentowane zakonczenie oraz eksponowanie pozycji i roli podmiotu opowiadajacego.
Nastepujace po sobie wydarzenia sa relacjonowane w czasie przesztym lub, skracajacym
dystans czasowy, praesens historicum (wtedy mozna nawet méwi¢ o podobienstwie
konkretnej pasty do podgatunku opowiadania — opowiadania unaoczniajacego).

Mozna jednak siegnac glebiej w teorie oraz historie literatury i wykazac podobiefistwo
fabularnej copypasty réwniez do innych, bardziej ustrukturyzowanych kompozycyjnie
gatunkéw wywodzacych sie z tradycji oralnej i potem upi$miennionych, takich jak
miedzy innymi anegdota, gaweda czy skaz.

Ze wrgledu na fokalizacje na podmiot opowiadajacy copypasty narracyjne wykazuja
podobienstwo do dwéch innych gatunkéw opartych na tym schemacie — typowo
polskiej gawedy'” oraz do skazu'®. Obydwa gatunki wywodza sie z tradycji oralnej
i cho¢ geneza jednego jest gtéwnie kojarzona ze szlachecka sklonnoscia do wyglaszania
przemowien (gaweda'™), drugiego zas$ z robotniczo-proletariackim snuciem opowiesci
o waznych, czesto na poly legendarnych wydarzeniach i postaciach'® z dos¢ niedalekiej
przesztodci, naleza do typowych gatunkéw folkloru, ktére zostaly z wiekszym (gaweda)
lub mniejszym (skaz) skutkiem upiémiennione w okolicach polowy XIX wieku!®.
Obydwie formy legitymuja sie w zwiazku z tym cechami jezyka méwionego, tj. nasy-
ceniem potocyzmami, swobodna skladnia, licznymi zwrotami do stuchacza, ktére
symuluja dialog z odbiorca (obecnoéé odbiorcy wplywa na strukture opowiadania)'”,
powtérzeniami, obecnoscia gestow fonicznych czy redundancja zwiazana z lukami
myslowymi. Obydwa gatunki zaktadaja tez wspdlnote wartosci i dodwiadczen nadawcy
i odbiorcow'®.

2 M. Makowski, Gaweda [w:] Stownik rodzajéw i gatunkéw literackich, red. G. Gazda,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2012, s. 254—357.

105 E. Matek, Skaz [w:] Stownik rodzajéw..., s. 1028—1030.

104 Cho¢ w literaturze przedmiotu zaznaczone jest, ze istnieje tez jej odmiana pierwotna, ludowa
(Makowski, Gaweda...).

105 F. Malek, Skaz..., s. 1028.

196 B, Makowski, Gaweda... s. 254; E. Malek, Skaz..., s. 1028.

7" Ibidem.

198 Tbidem.
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j Sekcja past A Udostepnij

Czasy byty inne niz teraz. Stuzba wojskowa byta obowiazkowa .Mowiono,ze wojsko zrobi z ciebie
mezczyzne. Co$ w tym jest,ale byt to bardzo specyficzny proces z metodami niejednokrotnie
niekonwencjonalnymi. Pod prysznicem wiec musiates by¢ i zachowywac sie jak facet.No bo
sprébuj przy 40 niezadowolonych z przymusowej stuzby samcach pokaza¢ oznaki zainteresowania
ta sama picia....uuuuu. Za mojego czasu w MON-ie nikt sie nie odwazyt. Druga sprawa ze nawet
czasu na to by nie miat, bo jak wpada 40-tu do pomieszczenia dla 20-tu, na géra 2 minuty,
zdazyto sie umyc czasem tylko jedna noge i to niekoniecznie swoja nawet, w tym pospiechu i
$cisku. Potem wypad na $niadanie ! To tez byt EXPRESS PORANNY. Zal, ze tylko ustami mozna
byto wchtaniac jedzenie, bo juz za chwile byt apel poranny. No, chyba ze na $niadanie byt biaty
salceson, ktérego smaku, a raczej niesmaku nie mogt zwalczy¢ ani stoik musztardy, ani stoik
chrzanu....FUJJJ!

Byto jednak sporo zabawnych sytuacji. Kary fizyczne nie byty zte. Duzo pompek za kare i biegania
wychodzito w sumie na zdrowie zotnierza. Ale zabawa byta jak sie pastwili nad nami pytaniami z
wiedzy o regulaminie.

"Kto z was matoty wie jak ugasic¢ pozar w koszu na smieci na kompanii po 22-¢j?"

Odpowiedzi byto sporo i z pozoru logiczne i sensowne ,ale nie dla oficera,o nie.Zaden sposéb
gaszenia ani wszczynania alarmu nie byt wtasciwa odpowiedzia.

ODPOWIEDZ PRAWIDEOWA : "Kosz na kompanii ma by¢ kurwa metalowy, a po 22-ej ma by¢
kurwa pusty! Tam nie ma prawa sie nic zapali¢ matoty!" Tak stoi w regulaminie, tyle ze bez
soczystych wzmocnien wypowiedzi.

Rysunek 6. Fragment copypasty opublikowanej na facebookowej grupie ,Sekcja past”
Zrédlo: https://www.facebook.com/groups/kopypasty/permalink/2518653941721330/ (dostep:
20.06.2023).

Zwiazki copypasty z anegdota sa widoczne wowczas, gdy pasta przybiera krotka,
zwarta treSciowo, operujaca komizmem, wyraznie spuentowana forme, jak w przykta-
dzie przedstawionym na rysunku 7.

Znakomita wigkszos$¢ copypast zdradza podobienstwo do wspomnianych gatunkéw
literackich, ale wéréd wariantéw gatunkowych mozna odnalezé przyktady tekstow
nawiazujacych réwniez do innych gatunkéw literackich, niekoniecznie opartych na
schemacie zdarzeniowym, a nawet takie utwory, ktdére trawestuja kanoniczne teksty
literatury, zazwyczaj wprzegajac ich jezyk i tre$¢ w chanowe uniwersum.

W ramach podsumowania pozwole sobie nie zgodzi¢ sie z do$¢ popularnym i zawar-
tym nawet w naukowych opracowaniach okreslaniem copypast mianem ,internetowe;j
literatury™”. Nie wszystkie teksty wypelniaja bowiem konsensualnie przyjete kryteria
literackosci, a takze spoteczne funkcje literatury, wsréd ktérych najistotniejsza wydaje
sie funkcja artystyczna (estetyczna). Konstytutywna dla gatunku dialogiczno$c i czesta
perswazyjno$¢ copypasty réwniez nie naleza do stricte literackich cech tekstéw kultury,
zblizajac ja raczej do naturalnej komunikacji lub gatunkéw retorycznych (zreszta copy-
pasty nieliterackie petnia tez zgota inne funkcje — miedzy innymi prowokacyjna (kiedy
sa postowane z zamiarem trollingu) i weryfikujaca znajomo$¢ konwencji gatunkowse;j.
Samo archiwizowanie copypast w celach ludycznych nie jest kluczowym, a raczej
trzeciorzedowym zjawiskiem towarzyszacym zywotnosci copypasty. Nie czyni tez jej

109 7. Sala, Copypasta jako wspélczesna forma literatury ustnej...
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internetowa wersja literatury, jest ono bowiem poklosiem procesu, o ktérym pisat
Morado!"’ — zatracania pierwotnej cechy gatunkowej, jaka jest cyrkulacja przez repo-
stowanie na rzecz konsumpcjonistycznego obcowania z tekstami.

: ‘ Sekcja past

[OC] Nie wszystkim znany jest ciekawy fakt, ze Swiety Papiez Polak Jan Pawet Il zwykt nazywac
swoje przyrodzenie kajakiem. Cho¢ cztonek ten rzeczywiscie byt niezwyktych rozmiaréw
(wypreparowanga relikwie mozna podziwia¢ dzi§ w Gudowskiej izbie pamieci $w. Jana Pawta Il),
nazwa ta zawsze wzbudzata wiele dyskusji wéréd odwiedzajacych go wiernych. Gdy w korcu na
jednym ze spotkan podczas Ill papieskiej pielgrzymki do Polski (czerwiec 1987 r.) reporter Kuriera
Parafialnego Parafii $w. Jadwigi Slaskiej w Milanéwku zapytat "Ojcze éwiety, wszyscy zadajemy
sobie pytanie, dlaczego wtasnie kajak?!", Biskup Rzymu usmiechnat sie zawadiacko i pogtadzit po
gtowie siedzacego mu na kolanach chtopczyka. W koncu nie spuszczajac wzroku z
podopiecznego, rzekt — "Céz moge powiedzie¢... Kajak od przodu, kajak od tytu!".

\ ' v .‘\,l g

WIEKOW GUDOWA
0CZNICA URODZIN

«0D0 125 9 komentarzy
dY Lubie to! Q Komentarz I Wyslij

Rysunek 7. Screen copypasty z facebookowej grupy ,Sekcja past”

Zrédlo: https://wwuw.facebook.com/groups/kopypasty/permalink/3385523455034370/ (dostep:
20.06.2023).

Podsumowanie

Wariantywno$¢ copypasty utrudnia sformulowanie syntetycznej definicji zjawiska.
Copypaste nalezy bowiem traktowac jako netlorowy gatunek pogranicza literatury,
retorgki, mowy potocznej, publicystyki czy internetowych tekstéw medialnych.
Mozna jednak odnalez¢ wzorzec, ktéry dotyczy wszystkich tekstow gatunku — jest nim
powstanie i cyrkulacja tekstu w przestrzeni internetowej. Z uwagi na to mozna okreslic
copypaste jako jeden z rodzajéw memu internetowego. Warto zaznaczyc, ze jest

110" A. Morado, From readerly to writerly (and back again).., s. 11.
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to mem werbalny — najistotniejszym i w wigkszosci jedynym kodem semiotycznym,
ktérym operuje copypasta jest stowo pisane.

W rozszerzonej definicji zjawiska nalezy wspomnie¢ o narodzinach copypasty
w $rodowiskach chanéw internetowych, okresli¢ jego charakter jako artefakt
wtdrnej oralnoéci, a sama definicje oprzec o funkcjonalny podziat na dwie odmiany
gatunkowe, na ktére dzieli sie zdecydowana wiekszoé¢ reprezentantéw gatunku.
Dla uproszczenia, a zarazem wygody operacyjnej okreslono je mianem copypasty
Jliterackiej”, ktéra przybiera najczesciej forme zblizona do fabularnych gatunkéw
literackich wywodzacych sie z oralnych form komunikowania (j. opowiadanie, gaweda
czy anegdota); oraz copypasty ,retorycznej”, ktéra jest forma zawierajacej opinie wypo-
wiedzi o prostszej (przypominajacej gatunki mowy potocznej, tj. rozmowse, plotke itp.)
lub rozbudowanej (przypominajacej gatunki retoryczne, tj. przemdéwienie, apel, agitacje
itp.) organizacji retorycznej tekstu. Copypasta jest powielana przede wszystkim w celach
ludycznych, weryfikujacych i integrujacych wspélnote uzytkownikow zaznajomionych
z konwencja gatunku oraz jako element trollingu internetowego.

Norma gatunkowa copypasty jest dynamiczna. Pojawiaja si¢ w jej ramach takie
warianty gatunkowe jak na przyklad trawestacje uwiktanych w piSmiennos¢ utwordowy/
gatunkéw stricte literackich, czy nawet parodie internetowych, clickbaitowych tekstéw
dziennikarskich lub hipertekstow. Jak z samej definicji wariantu gatunkowego wynika,
sa one przemijalne i incydentalne. Warto natomiast §ledzi¢, czy nie wyrastaja z nich
nowe odmiany gatunkowe copypasty, o ktére warto bedzie w przysztosci wzbogaci¢
zaproponowana przeze mnie definicje operacyjna gatunku.
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